Zmluva o0 zabezpeceni umeleckého host’ovania ¢. Z-1174/0/2013

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v platnom zneni a zakona ¢. 618/2003 Z. z.

Objednavatel’:
Sidlo:
Zastupenie:
Pravna forma:
ICO:

DIC/IC DPH:

(d’alej len “SND™)
a

Dodavatel’:
Sidlo:
Zastupenie:
ICO:

DIC:

Autorského zakona (d’alej len ,,zmluva‘) medzi:

Slovenské narodné divadlo

Pribinova 17, 819 01 Bratislava

Friedrich Haider, hudobny riaditel’ Opery SND
Statna prispevkova organizacia

00 164 763

2020829954 / SK 2020829954

Sukromna ziakladna umelecka $kola — Bratislavsky chlapéensky zbor
Gerulatska 2, 851 10 Bratislava

Mgr. art. Magdaléna Roviidkova, ArtD., riaditel’ka a dirigentka
31798926

2021470231

(dalej len ,,SZUS — BCHZ”)

1 Predmet zmluvy

1.1  Predmetom tejto zmluvy je Gprava podmienok zabezpecenia umeleckého hostovania svojich
¢lenov — t.j. Bratislavského chlapéenského zboru (d’alej len ,,zboru*) v Opere SND a tiprava
vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran s tym stvisiacich, ako aj d’al§ich skuto¢nosti
vyplyvajtcich z tejto zmluvy.

1.2 SZUS — BCHZ sa zavizuje zabezpe&it umelecké hostovanie zboru v Opere SND v pocte
sedemnast’ (17) os6b, t. j. ucinkovanie (podavanie / vytvaranie umeleckého vykonu)
Vv inscenacii operného diela:

G. Puccini: BOHEMA

Hudobné nastudovanie: Friedrich Haider

Rézia: Peter Konwitschny

Datum premiéry: 31.01.a01. 02. 2014

Miesto premiéry: Sala opery a baletu, nova budova SND

(dalej len ,,produkcia®)

1.3 SND sa zavizuje zaplatit SZUS — BCHZ za umelecké host'ovanie podla tejto zmluvy odmenu
podra ¢l. 3 tejto zmluvy.

2 Umelecké host’ovanie

21 SZUS — BCHZ berie na vedomie, Ze terminy skuSobného procesu k premiérovym
predstaveniam produkcie podla tejto zmluvy su stanovené nasledovne:
a)  klavirne generalky: 20.a21.01. 2014
b)  orchestralne sktsky: od 22. 01. 2014

c)  hlavné skusky:

27.a28.01. 2014
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2.2

2.3

24

3.2.

3.3.

4.2

4.3

44

45

d)  generalne skusky: 29.a30.01. 2014
e)  datum oficialnej premiéry: 31.01.a01. 02. 2014

SZUS — BCHZ berie na vedomie, Ze presné terminy sktisobného procesu k premiére produkcie,
terminy reprizovych predstaveni produkcie, v ktorych bude zbor ucinkovat, ako aj
terminy skiiSok k reprizovym predstaveniam, budi stanovené na zaklade organiza¢nych
poziadaviek umeleckej prevadzky Opery SND. Zbor bude v inscenacii u¢inkovat’ do vyinatia
inscenacie z repertoaru SND.

SZUS — BCHZ potvrdzuje, ze zbor mal moznost’ v dostatoénom asovom predstihu nastudovat’
operné dielo, ktorého inscenacia je predmetom umeleckého hostovania a bol oboznameny
s koncepciou inscenacie.

SZUS — BCHZ sa zavizuje zabezpedit, aby zbor podal umelecky vykon poéas umeleckého
host'ovania podl'a svojich najlepsich schopnosti, v sulade s poziadavkami umeleckého vedenia
Opery SND, v spolupraci s dirigentom, rezisérom a ostatnymi umeleckymi pracovnikmi.

Odmena

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za kazdé uskutotnené uéinkovanie zboru vV predstaveni
produkcie, vratane potrebného pocétu skisok v zmysle ¢l. 2 body 2.1 a 2.2, SND zaplati SZUS —
BCHZ odmenu 300,— EUR btto (slovom: tristo euro).

Zmluvné strany sa dohodli, ze odmena podl'a bodu 3.1 tohto clanku zmluvy je splatnd na
zéklade faktury vystavenej SZUS — BCHZ a doru¢enej SND po uskutoénenom uéinkovani v
predstaveni, a to do 15 pracovnych dni odo dna jej doru¢enia SND. Odmena bude vyplatena na
idet SZUS — BCHZ uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

V odmene st zahrnuté vietky naklady, ktoré SZUS — BCHZ vzniknu v savislosti s plnenim jeho
zavéazkov podla tejto zmluvy.

Sposob pouzitia umeleckého vykonu a rozsah udelenej licencie

SZUS — BCHZ udel'uje SND licenciu na tieto spdsoby pouzitia umeleckého vykonu zboru alebo

jeho casti:

a) vyhotovenie originalu zaznamu umeleckého vykonu,

b) vyhotovenie rozmnozenin zaznamu umeleckého vykonu,

C) rozSirovanie rozmnozenin zaznamu umeleckého vykonu pre archivne ucely a nekomercéné
pouZitie pri verejnej i neverejnej prezentacii diela,

d) zaradenie zaznamu umeleckého vykonu alebo jeho ¢&asti do iného zvukového alebo
zvukovo—obrazového zaznamu,

e) spristupfiovanie zaznamu umeleckého vykonu verejnosti,

f)  verejné vykonanie,

g) verejny prenos.

SZUS — BCHZ udeluje SND licenciu ako nevyhradnu, bez mnozstevného, vecného alebo
teritoridlneho ohranicenia, a to na cela dobu trvania majetkovych prav vykonnych umelcov.
SZUS udeluje licenciu podl'a tejto zmluvy bezodplatne.

SZUS — BCHZ udeluje SND sthlas na postapenie licencie ako celku alebo niektorého z jej
jednotlivych opravneni, a tieZ mu udel'uje sthlas na udelenie sublicencie; o tejto skutocnosti nie
je SND povinné SZUS — BCHZ informovat’.

Rozsah a trvanie licencie udelenej podla bodov 4.1 az 4.3 tohto ¢lanku zmluvy sa primerane
vztahuje aj na pripadné derivaty umeleckého vykonu alebo ich rozmnozeniny, ak vznikli
vramci alebo na zaklade uplatnenia niektorého z opravneni podla bodu 4.1 tohto Clanku
zmluvy.

SND je opravnené, nie v8ak povinné licenciu, resp. jednotlivé opravnenia licencie vyuzit'.
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5.2

5.3

5.4

5.5

6.1
6.2

6.3

Zavazky zmluvnych stran
SND sa zavizuje:

a) poskytnut zboru stéinnost potrebnu k podaniu umeleckého vykonu,

b) organizacne a technicky zabezpec€it’ vhodné podmienky pre podanie umeleckého vykonu,

€) v pripade G¢inkovania v ramci zajazdového (hostovacieho) programu na inych divadelnych
scénach zabezpecit' a uhradit’ ¢lenom zboru cestovné ndhrady vo vyske a Vv stlade so
zakonom ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych ndhradach v zneni neskorsich predpisov,

d) zabezpecCit’ primerant propagaciu zboru prostrednictvom svojich obvyklych propaga¢nych
nastrojov, a to najma prostrednictvom plagatov, bulletinov a na svojej webovej stranke.

SZUS — BCHZ sa zavizuje zabezpegit, aby &lenovia zboru:

a) sa dostavili na skusku a/alebo na jednotlivé predstavenia v dostatoénom ¢asovom
predstihu,

b) reSpektovali organizaéné pokyny a plnili vSetky d’alSie poZiadavky umeleckého vedenia
Opery SND, vratane dodrziavania pravidiel poziarnej ochrany, bezpecnosti pri praci
a Pracovného poriadku SND,

c) akceptovali aplnili plan skasok kpremiérovym aj k jednotlivym reprizovym
predstaveniam produkcie, ktory poskytne umelecka prevadzka Opery SND vV zmysle ¢l. 2
bod 2.1 a 2.2 tejto zmluvy.

SZUS — BCHZ sa zavizuje, Ze v pripade ochorenia alebo trazu jednotlivych &lenov zboru, alebo
v pripade iného dovodu, pre ktory nemézu splnit’ zavdzok umeleckého hostovania, informuje
0 tejto skuto¢nosti umelecku prevadzku Opery SND a zabezpe¢i adekvatnu nahradu tak, aby
nebola znizena kvalita vykonu zboru Vv predstaveni inscenacie. Zaviazok zabezpecit adekvatnu
nahradu sa nevztahuje na pripady, ked’ SZUS — BCHZ v dostatoénom &asovom predstihu, t.j.
Sest’ (6) mesiacov vopred, nahlasi na umeleckej prevadzke Opery SND terminy vSetkych svojich
inych aktivit, pre ktoré neméze splnit’ zavdzok umeleckého hostovania a v Case nahlasenia
SZUS — BCHZ nebol informovany o predstaveniach planovanych v tychto terminoch.

SZUS — BCHZ udel'uje SND suhlas na pouzitie obrazovych snimok a obrazovych a zvukovych
zaznamov tykajucich sa zboru na ucely prezentacie a propagacie inscenacie a/alebo aktivit SND,
ato vSetkymi obvyklymi sposobmi prezenticie alebo propagacie (napr. uverejnenim
v elektronickych a printovych médiach, tlatovych materialoch, v teletexte, v sieti internet).

V pripade ukonéenia tejto zmluvy akymkolvek spdsobom je SZUS — BCHZ povinny
bezodkladne vratit SND notovy material, ktory mu bol za ucelom nastudovania inscenicie
operného diela zapoZic¢any.

Ukoncéenie zmluvného vzt’ahu a sankcie
Tato zmluvu je mozné ukonéit’ vzajomnou dohodou zmluvnych stran alebo odstupenim.

SND je opravnen¢ pisomne odstupit’ od tejto zmluvy, ak SZUS — BCHZ podstatnym sp6sobom
porusi tato zmluvu. U€inky odstipenia nastdvaju diiom jeho dorucenia SZUS — BCHZ.
Podstatnym porusenim zmluvy zo strany SZUS — BCHZ sa rozumie najma:

a) neospravedlneny oneskoreny prichod ¢lenov zboru na skusku alebo predstavenie,
b) neospravedinena neucast’ Elenov zboru na skuske alebo predstaveni.

SND je opravnené pozadovat od SZUS — BCHZ zaplatenie zmluvnej pokuty:

a) vo vyske 50 % z odmeny za ucinkovanie V predstaveni podl'a ¢l. 3 bod 3.1 tejto zmluvy za
kazdy neospravedlneny oneskoreny prichod ¢lenov zboru na skusku alebo predstavenie,

b) vo vyske 100 % z odmeny za ucinkovanie v predstaveni podla ¢l. 3 bod 3.1 tejto zmluvy za
kazdi neospravedlnenu neucast’ ¢lenov zboru na skiske alebo na predstaveni.
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6.4

6.5

6.6

6.7

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

1.7

7.8

7.9

7.10

SZUS — BCHZ je opravneny pozadovat od SND zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100 % z
odmeny podla ¢l. 3 bod 3.1 tejto zmluvy za zruSenie predstavenia v deii jeho planovaného
uskutoCnenia, ak je predstavenie zrusené z dévodov zavinenych SND.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze okrem zmluvnej pokuty podla tejto zmluvy sa mdze opravnena
zmluvnd strana domahat’ aj nahrady skody presahujicej zmluvna pokutu, ktord bola spdsobena
poruSenim povinnosti, na ktora sa vztahuje zmluvna pokuta.

V pripade zrusenia predstavenia z dovodov tzv. vyssej moci, za ktoré ziadna zo zmluvnych stran
nezodpovedd, nema ziadna zo zmluvnych stran narok na aktikol'vek finanénti ndhradu, alebo na
akékol'vek plnenie stanovené v tejto zmluve.

Ukoncenim tejto zmluvy z akéhokol'vek dévodu nie je dotknuta platnost’ licencie udelenej SND
podl’a ¢l. 4 tejto zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnt1 inak.

Zaverecné ustanovenia

Zmluvn¢ strany sa dohodli, Ze prejavia dobria volu prehodnotit’ ekonomické podmienky
umeleckého hostovania SZUS — BCHZ podl’a tejto zmluvy po dvoch rokoch spoluprace.

Pravne skuto¢nosti neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika, autorského zakona alebo inych vSeobecne zavidznych pravnych predpisov platnych
v Slovenskej republike.

V pripade zmeny vSeobecne zaviznych pravnych predpisov budu prislusné ustanovenia tejto
zmluvy, pokial' to bude nutné, uvedené do suladu a ostatné zmluvné ustanovenia zostanu
v platnosti. Neplatnost’ niektorého z ustanoveni zmluvy nema za nasledok neplatnost’ celej
zmluvy.

Vsetky zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa uskutocnia po vzajomnej dohode formou pisomnych
¢islovanych a podpisanych dodatkov.

Ak tato zmluva neustanovuje inak, nema ziadna zo zmluvnych stran pravo postapit’ svoje prava
vratane pohladdvok alebo zavizky ztejto zmluvy tretej strane bez pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany.

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy alebo v stvislosti s fiou, budti zmluvné strany riesit’
predovsetkym vzajomnou dohodou.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluva bola uzavreta podl'a ich skutocnej a slobodnej vole, urcite,
vazne a zrozumitelne, nie v tiesni ani za inak napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné
strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost’ a volnost’ uzatvorit' tito zmluvu, ako aj spdsobilost
k suvisiacim pravnym tkonom nie je ziadnym sposobom obmedzena alebo vylucena a zaroven
vyhlasuju, Ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy a na znak stihlasu ju podpisuju.

Zmluva ma doverny charakter a zmluvné strany sa zavézuju o jej obsahu, ako i 0 vSetkych
skuto¢nostiach so zmluvou suvisiacich, zachovavat’ ml¢anlivost’.

Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, jednom (1) pre SZUS — BCHZ a dvoch (2) pre
SND.

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost dnom
nasledujucim po dni zverejnenia podl'a osobitného pravneho predpisu.

V Bratislave, diha V Bratislave, dia
Friedrich Haider Magdaléna Roviidkova
hudobny riaditel’ Opery SND riaditel’ka a dirigentka SZUS — BCHZ
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